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 Aki az itt következő szóegymásutánban műfajszerűséget keres, önmagát veszíti el.

 Aki bármi néven nevezendő értelmes mondanivalót vél találni, megérdemli.

 S ha bárki találkozni óhajt az események szereplőivel, szeretettel várják a PiH-EnTa-Gy térség nyolcadik körében.

És különben is...
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 START!

ELSŐ FOKOZAT

(Amelyben annyi minden történik, hogy később már ki tudja, mi történik)

Krond az a fickó volt, aki szerette, ha az emberek közötti kapcsolatok közvetlensége legalább olyan konkrét, mint most. Ezért időzött arcán leheletnyi mosoly, amikor leseperte magáról a tükörcserepeket, s szinte fel sem nézve röpített egy palackot Norris felé. Alighanem szederszörpös palack volt, s ez csak fokozta Norris rosszkedvét, amikor magához tért.

 Ő volt Krond legjobb barátja. Első bolygóközi szárnypróbálgatásaik óta kovácsolták eggyé egymást, hol ököllel, hol szép szavakkal. Az egyes számú űrközi tanfolyamon ezt tanulták: „TÖRŐDJ FELEBARÁTODDAL, VAGY Ő TÖRŐDIK VELED!" Ezt az alapszabályt minden elképzelhető helyzetben betartották. (Az elképzelhetetlenekben pláne!) A törődést pillanatnyilag annak az eldönthetetlen kérdésnek az eldöntésére alkalmazták, hogy a tegnapi leszálláskor melyikük felejtette el átkapcsolni a videofont, s ki kinek köszönheti, hogy a rakéta-pályaudvar helyett egy focipályán landoltak-, a meglepett-kapus mellett.

 A közönség őszinte füttykoncertre ragadtatta magát, s mindenféle, ballisztikus pályán mozgó tárgyakat juttatott a közelükbe. Krond és Norris végül az űrrendőrség védelme és a kijárathoz épített korlát alatt hagyta el a pályát, s csakhamar a „megfigyelőbe" kerültek:

 Ez volt a SIGMA 81..így hívták azt a koszos, elhanyagolt, atomkor előtti ócskavasat, amelyen még a gravitációt ij elfelejtették helyreállítani, s amelyik annyira öreg volt, hogy az iskolás könyvek is csak „vén SIGMA" néven említették. Norris - a legjobb barát - öntudatlanul szuszogott a küszöb mellett, s a szederszörp kis csíkokat festett egyébként is szeszélyes mintázatú szkafanderére. Igaz, Krond sem volt csinosabban öltözve... Hoppá!... Repült a második szederszörpös üveg.

 A galaktika minden ördöge! Ebben az elfuserált gravitációs térben rettentő nehéz bármit is eltalálni. Norris visszafeküdt. Nagyon helyes. Nincs érzéke a felsőbb asszociációkhoz. Az olyan konkrétumokat, mint őrült módon lavírozni, száguldani és időnként testi fenyítést alkalmazni, az igen, azt érti. Tulajdonképpen miatta kerültek abba a kozmikus pácba, amelyikben éppen csücsültek. Ez Krond véleménye volt. Állítólag Norris őróla vélte ugyanezt. És íme: ez volt a vita magva, amelyik ilyen kézzelfogható formában került napirendre. Krond elmélázott a tényálláson, és alighanem ennek köszönhette, hogy kirepült a helyiség egyetlen ablakán. A vitazáró pofon következménye igen elegáns röppálya volt. (Rebesgetik, hogy ez az ív alapozta meg később az ablakon kirepülő testek pályájának elnevezését, amely méltó a megörökítésre: „A sóhajok hídja".) Mire rádöbbent a történtekre, már sötét volt. A fejére hulló teáskanna egy villámcsapás egyszerűségével világította meg a helyzetet. Úgy látszik, Norris időközben elcipelte ideiglenes otthonukba. Akadt ott vagy harminc lakatlan lakógömb. Egyet megkaptak addig, amíg ügyeiket rendbe szedik. Már két hete szedték! És egyre kevésbé! Annyira üresjáratban voltak, hogy a koponyájukban bolygóközi űrállomást lehetett volna berendezni, teljes járműparkkal. És mindehhez a falon egy valódi anakronizmus ketyegett, a világegyetem utolsó faliórája, amely Krond teljes vagyonát volt hivatva reprezentálni. Ez Krond szavajárása volt, és valahányszor mondta, büszkén kihúzta magát. Az óra, amelyik mellesleg még egy famadárral is büszkélkedhetett, „aki" az órákat kakukkolta igen hamisan és mindig hatszor, már napok óta így ketyegett:

- Pan-gás, pan-gás; kakukk!

- Öreg rakétatolvaj, olyasmi történt velem, ami még soha! - üvöltött Krond másnap reggel, miközben fel s alá rohangászott a lakógömbök között. - Van egy ötletem!

 Norris rosszat sejtve hátranyúlt valami súlyosabb tárgyért.

- Öregfiú, művészek leszünk vagy másfél óráig, tisztes honoráriumért, s ha kezünkben a dohány, vissza sem nézünk többé a vén SIGMÁRA!

Norris elengedte az időközben kezébe került faliórát, és kimászott a napra. -No?

- Nézd, én közel nyolc éve tanítom ezt a botfülű fakakukkot szolfézsra. Nem bírom, ha hamisan kakukkol.

Bántja a vegetatív idegrendszeremet. Nekem tehát abszolút van hallásom.

- És?

- Neked is lehetne, mert eddig igen szorgalmasan füleltél az általam leadott énekórákon.

- És?

 - És, és, és?! Ha nem hiszel a fülednek, higgy a szemednek!

 Ezzel átnyújtott Norrisnak egy elektrogramot, amelyen ez állt:

MEGHÍVÓ

F. hó 47-én 32 órakor minden további nélkül GÁLAKTIKA estet tartunk. Tehetségkutató műsorszámok. Műkedvelők a helyszínen jelentkezhetnek.

 MINDEN SORSJEGY NYER! Ró 1984-és Kultúrcentrum.

Elmentek.

 - Füttyművészek vagyunk - mondta Krond a szervezőknek.

- Főleg az infratartományban - tette hozzá Norris.

 - Nem baj, szívesen látunk vidékieket is – biztosította. A rendező mindkettőjüket.

 Krond aggódni kezdett Norris miatt. Most jutott eszébe, hogy még sohasem hallotta a barátját fütyülni! Tényleg! Pedig Norris több ízben is kijelentette, hogy fütyül mindenre. Mindegy, már itt voltak. A rendező - igen mozgékony, intelligensnek tűnő ember - tizenhét percet mondott, amíg színpadra léphetnek.

 - Addig talán megbeszélhetnénk az anyagiakat – vélte Krond félhalkan, de a rendező eltűnt az összevissza folyosórendszerben.

 - Tizenhét perc - mondta Norris. Negyed óra és két perc, azaz tizenhárom perc híján fél óra. Ennyi idő alatt haza lehetne érni.

 Tévedett. Ezúttal hamarabb értek haza. Valahogy úgy adódott, hogy összekeveredtek a szerepek. A közönség fütyült, és ők voltak lenyűgözve. Bár Krond szerint többen igen hamisan fütyültek. Igaz, Norris klasszisát nem érte el senki. Igen: Norris a mindenség leghamisabb füttyöseként debütált.

 - Van egy ötletem - mondta Krond, és maga elé húzta a széket.

 - Mutasd - mordult rá Norris, akit már semmi sem tudott megvigasztalni.

 Majd átvette a legújabb elektrogramot, rámeredt, és olvasni kezdte. Később megfordította, s ekkor megértette a következőket:

 „KIZÁRÓLAG megbízható, jól képzett, jó idegzetű, intelligens férfiakat keres bizalmas munkára az Űrvédelmi Főcentrum Alosztályának Főirodája. Jelentkezés a Rendészeti Osztályon. Ceres 49. Északnyugati kultúrgóc."

 - Hol vagy te megbízható, jól képzett, jó idegzetű, intelligens és férfi? - kérdezte Norris.

Krond nem vette komolyan.

 - Nézd, itt annyi mindent kérnek, az egyik szempontnak majd csak megfelelünk.

 És hóna alá csapva falióráját, elindult a felszállópálya felé. Norris gondosan bezárta az ajtókat, levette a maga festette névtáblát, és Krond után eredt, aki már begyújtotta a motorokat.

MÁSODIK FOKOZAT

(Amelyben többen addig számolnak, amíg valami eldől)

 Morraga parancsnok dühösen dobálta egymásra a jelentéseket. Sápadt beosztottai úgy vették körül, mint kis holdak a bolygót, és megszeppenve hallgatták. Tudták, hogy ilyenkor nem ajánlatos vitába szállni a főnökkel.

 - Ez a két öreg, csillagködös agyú, tejútkerülő ellógja az egész napot! - csikorgatta platinafogait Morraga. - Tessék, itt az eredmény! Olvassák el! De olvashatom én is:

 „Az XKZ-4-es térségen ismeretlen tárgy halad keresztül. Ellenőrzésére a közeljövőben kísérletet teszünk."

 - Kísérletet! Hallják ezt, űrtársak?! Mintha nem rendelték volna el az egész vonalon a fokozott űrvédelmet! Kísérleteznek! Mik ezek? Agronómusok? Meg vannak ezek bolondulva? Űröltek? Ő-ő-ő, őrültek?

Többen hátrább húzódták. A vékony, fekete gázburokfelelős három nap múlva is csuklott az ijedtségtől, és esküdött, hogy Morraga fülcimpájából elektromos szikrát látott kiugrálni.

 - Az ember megfeszíti magát, hogy valami eredményt érjen el - tajtékzott Morraga -, ezek meg lazsálnak. Ma is a riadalomnál veszem az űrruhát, űrcipőt, űrzoknit, űrmértéket, rohanok személyesen az űrbe és sehol egy fikarcnyi eredmény. De le is helyeztetem a két öreget a legtávolabbi galaxisra. Le én...

 Krond óvatosan kinyitotta az ajtót, de meghallva a parancsnok mennydörgő szónoklatát, ijedten a fal mellé húzódott. Kisvártatva Norris is besettenkedett.

 - Hanyag munkaerőkre nem lehet építeni – folytatta Morraga. - Én bezzeg rohangászok. Az inggombjaim is leszakadtak. Itt van, amit összeszedtem - nyúlt a zsebébe. - Tessék, számolja meg!

Gibson, a titkár, izzadva felelte:

- Igenis. (És a matematikatanárára gondolt.)

 A munkatársak oda sem mertek nézni, csak a főnököt lesték, aki tovább folytatta ijesztő fenyegetéseinek szavakba öntését, kimerítve két fényéves szitokgyűjteményének teljes készletét.

- Ez hat gomb - csipogta közbe Gibson.

- Akkor kettőt otthagytam az űrben - sápadt el a parancsnok.(És a feleségére gondolt.)

- Meg kell keresni - sápadtak tovább a beosztottak. (És valamennyien a prémiumra, majd a feleségükre gondoltak.) Ekkor lépett elő Krond és Norris. Utóbbi gyámoltalanul az asztalhoz merészkedett, és átszámolta a gombokat. - Elnézést kérek, ez hét gomb - mondta diadalmasan, de nyomban ő is elsápadt, mert eszébe jutott, hogy rosszul számolt. (És fölösleges jelentkezésére gondolt.)

 - Nocsak, nocsak - morogta Morraga - maga kicsoda? Talán egy matematikus individuum?

 - Igen - felelte Norris. (És az Idegen szavak kéziszótárára gondolt.)

 Morraga utánaszámolta a gombokat, és újfent csak hatnak találta.

- Tévedtem, ön mégsem egy matematikus individuum.

- Mégsem - rebegte Norris. (És a kijáratra gondolt.)

 - Azért nem kell elkeseredni - folytatta Morraga -, kap egy számológépet, és az számol maga helyett. Megértette?

 - Nem, viszont fütyülni szépen tudok - felelte Norris.

(És változatlanul a kijáratra gondolt.)

 - És maga kicsoda, fiatalember? - fordult Morraga Krondhoz. Ekkor Krond zsebében megszólalt a kakukkos óra: ka-kukk, ka-kukk!

-Á! Értem! Szóval maga egy ornitológus?

 - Kikérem magamnak - felette önérzetesen Krond. - Nekem volt apám, és különben is, ez csak egy mechanikus szerkezet! (És Morraga anyjára gondolt.)

 - Mindegy- felelte Morraga -, a két inggombom akkor is hiányzik. Egyébként mit keresnek itt? Remélem, tudnak olvasni? - és az ajtó fölötti táblára mutatott:

„HÁZALNI, KOLDULNI, KINTORNÁZNI TILOS!"

 - Munkára jelentkeztünk - felelte Krond, fel sem véve a sértést. - Remélem; tud olvasni - mondta, s Morraga orra alá nyomta a felhívást tartalmazó elektrogramot, amelyet éppen a parancsnok írt alá.

 - Hát, űrtársak - szelídült annyira Morraga hangja, hogy a svábbogarak ismét elő mertek mászni a szkafanderszekrény alól -, önökre komoly feladat vár. Holnaptól átveszik az XKZ-4-es megfigyelőállomásának vezetését. Nagyon nehéz, könnyű munka. Remélem, csoportos örökélet- és űrbaleset-biztosításuk van?! A titkárom majd kiállítja a munkautalványokat. (Gibson csuklani kezdett, de hátba verték.) Nem is tartóztatom tovább önöket, dolgom van. Szerencsém volt. Azaz: volt szerencsém.

 - Viszlát - felelte egyszerre Krond és Norris, mintha sziámi ikrek lettek volna, ami lehetetlen, mert egyikük sem ismerte Sziámot.

 A munkatársak tisztelegtek. (És senki nem gondolt semmire!)

HARMADIK FOKOZAT
(Amelyben felüti fejét az alkoholizmus) .

 A Morragától meg nem kapott térkép segítségével aránylag könnyen megtalálták a célpontot.

 A megfigyelőállomás' hatalmas épülete lenyűgöző látvány volt. A harmadik emeleten végighúzódó navigátorpark, az óriási műszerfalak, a számítógépek éppúgy őket szolgálták, mint a lokátor-berendezések vagy a két hatalmas kozmobil a garázsban. Végigjárták birodalmukat: pince, szuterén, földszint, első emelet, második emelet, harmadik emelet, lichthof. Végül beültek a miniklubba, kipihenni fáradalmaikat. A miniklub az űrgondnok pihenését szolgálta, volt ott a klasszikus televíziótól kezdve a plasztikus folyóiratokig minden; még elektromos társasjátékok is, amelyekhez játékos sem szükséges.

- Nem tudom, hogy ez a sok izé itt mizé – mondta Krond -, de ez a hely olyan kellemes, kényelmes, hogy bolondok lettünk volna a melót nem elvállalni. Ezután elővette a kakukkos órát, felhúzta, és megvárta, amíg a madár előbújik a kuckójából. Ekkor ismertette vele az esedékes éneklecke anyagát. Barátja megzavarta a családi hagyományokat ápoló tevékenységében, mert zsebéből egy pálinkás butykost halászott elő, ami legalább olyan, ritkaság volt az űr 2984-ik évében, mint a falióra.

- Igyál, egyetlen barátom! - kínálta Norris a társát.

-Te pálinkát hoztál ide?! - döbbent meg Krond. - Hát nem tudod, hogy a pálinkaivás büntetendő cselekmény? Nahát, ezt a szemtelenséget! Ennek nincsen párja a világon!

 -Valóban nincs - mondta nyugodtan Norris -, az enyém az utolsó palack.

 - Nem szégyelled magad - folytatta Krond -, öntudatos űrtárs létedre kábító italok fogyasztására buzdítod a barátodat? No, add már ide, ne csak buzdíts!

 - No, adom már - felelte Norris, és átnyújtotta a butykost.

 Később énekeltek. (Az automata hangrögzítő berendezés riadtan kikapcsolt.)

A folyékony hajtóanyag, ki ezzel halad, hát itt marad. Semmit sem kíván tovább, tovább, tovább, tovább!

Szeressük egymást gyerekek - mindig csak pálinkát.

Kis kút, kerekes kút, juhhéjj!

 És ez így ment, amíg a pálinkából tartott. Sőt még utána is néhány óra hosszat. Hogy azt mondj?

„A folyékony hajtóanyag..."

 Közben a kakukk is megtette a magáét, mert a dugó kihúzásakor néhány csepp rá is csöppent. Jelezte az időt, kóricált, pipiskedett meg miegymás...

 Krond később- úgy tűnt - kijózanodott, és munkához látott. Elővette hangjegyfüzetét, énekelt még néhány egyszerű népdalt, majd biztatni kezdte kis tanítványát, hogy kövesse példáját. A kakukk megrázta a fejét, erre elszédült, majd valahogy két lábra állt, és visszabújt. a kuckóba, Krond beírta az elégtelent, és elment hányni a világűr jobb sarkába.

Norris ezalatt a televízióhoz botorkált, hogy bekapcsolja, de véletlenül egy ismeretlen rendeltetésű billentyűt nyomott le, aminek következtében elsötétült a lumineszcenikus világítás, és egy hatalmas, foszforeszkáló készülék emelkedett ki a falból, vésztjósló csattogások közepette. A ráerősített oszcilloszkópon idegesen vibráló fénycsíkok szaladtak át, a rejtett hangszórókból a kozmokronográf közönyös ketyegése hallatszott.

 - Hahh, ez az audiogravitoszeizmoleimolokatométer - kiáltott fel Norris.

 - Azért nem kell rögtön ordítani - intette le az időközben visszaérkezett Krond. - Ez egy beépített speciális szerkezet, amely a munka megkönnyítésére az állomás valahány helyiségében fel van szerelve, hogy a kezelőszemélyzet a legváratlanabb pillanatokban is elvégezhesse sürgős ellenőrző munkáját az illetékes körzetben, valamint a Duna Paksnál árad, a várható vízállás Gönyűnél tíz méter, köpperjegyzékszám hetvenöt, emelkedő irányzatú... amikor is Krond lehanyatlott, mert fejbe verte kedvenc kakukkos órája.

 - Ezt a baromságot honnan szedted - érdeklődött Norris, aki minden eshetőségre felkészülve a sarokba húzódott, és egy kemény tárgy után nézett. Közben fél szemmel ő is az audiogravitoszeizmoleimolokatométerre figyelt, amely köztudomásúan egy beépített, speciális szerkezet... (lásd fent!), s melyhez Norris annyit értett, mint hajdú a harangöntéshez.

 - Ha jól emlékszem, a rakéta-váróteremben olvastam egy kifüggesztett táblázaton - felelt Krond, fejét tapogatva. Áttámogatták egymást a megfigyelőszobába.

 - Helyezzük üzembe a megfigyelőberendezést -javasolta Krond.

 - Ne helyezzük sehova, jó helyen van ott, ahol van - ellenkezett Norris.

- Ne hülyéskedj, nyomd már be a gombot!

- Miért pont én, amikor te közelebb vagy az ablakhoz?!

 - Különben mindegy - legyintett Krond, mert eszébe jutott, hogy egyiküknek sincs fogalma róla, melyik gombot kellene benyomni.

 - Ez itt a kozmodromodobolátor - mutatott Norris bizonytalanul a 37 fekete és 7 piros billentyűt tartalmazó falrészre, és találomra lenyomta az egyik fekete billentyűt.

 Erre megnyílt a mennyezet, és egy hatalmas távcsőszerű valami közeledett vészes gyorsasággal a padlóhoz. Krond fürgén bemászott egy számítógép alá, s maga csodálkozott a legjobban, hogy olyan szűk helyre befért. Norris már kissé kijózanodott, mert volt annyi esze, hogy visszanyomta a billentyűt. Amikor a távcsőszerűség behúzódott, s a mennyezet bezárult, egy cipőkanál segítségével kiszedte Krondot a számítógép alól.

 - Minek kell neked minden vacakot megpiszkálni - méltatlankodott az. - Inkább a figyelőberendezéssel törődnél.

Norris végigjáratta szemét a műszerfalon.

 - Ez a gravitációfizimizátor, ez a schnellflugzeitmérő, ez a tejútelágazásokat ellenőrző szeparátorfizmikon, ez a...

 Ebben a pillanatban a kakukk hatot kurjantott, s végül sikerült üzembe helyezni a megfigyelőberendezést. Pontosabban ez úgy történt, hogy egy kattanás hallatszott, a nagy, szürke üveglap megvilágosodott. Krond ekkor fedezte fel a képernyő mellett a kis táblát:

NE NYÚLJ HOZZÁ - AUTOMATIKUS!

 Erre még világosabb lett minden. Megnyugodva leültek a forgószékekbe, és figyeltek.

-Gondolod, hogy látunk valamit? - kérdezte Krond.

- Nyugi, ez nem mozi, hogy folyton vetítsenek.

 - Jó, jó, nem kell azért fölvágni, mert te nem két osztályt végeztél, mint én, hanem hármat.

Norris közbevágott:

- Hahh, jelek az űrből!

- Vajh minő jelek? - kérdezte Krond.

- Baljós jelek.

- Nyelek?

-Csak nyelnél, de már nincs mit! Norris tovább figyelt, majd felkiáltott (most már hahh nélkül):

- Periodikus jelek.

 -Na és akkor mi van? - kérdezte Krond, és lefeküdt aludni.

- Nekünk kötelességünk, hogy az űrt...

- Most te kezded?

- El kell indulni és kideríteni az ismeretlen adóállomást.

- Na jó, nem bánom, de a te lelkeden szárad.

- Mi szárad?

- Ami nedves.

- Ó, de kedves.

- Gyerekeskedsz?

- Ne hülyéskedj, gyere öltözz!

Öltöztek és eleredtek. Neki az ismeretlen űrnek.

NEGYEDIK FOKOZAT

(Amelyben fényesen bebizonyíttatik, hogy aki keres, az valóban talál)

 Az űrjárgányuk félhomályos képernyőjén kis fénycsík libegett fel-le, fel-le, nagyjából abban az ütemben, ahogy az alvó Norris és Krond feje ingadozott. Kétoldalt csillagködök, csillagporok és hasonlók maradtak el, de az előttük lévő csillagmennyiség nem látszott csökkenni.

 - Hja, a mindenség és a szemtelenség végtelen - szokta mondani Krond.

 A félhomályos képernyőn egyre erősödtek a maximumok és a minimumok. A jelforrásra vezérelt rakéta kétfőnyi alvó személyzete egyre közelebb jutott a...

Mihez is?

 Norris szeszgőzös álmában óriási úszómedence lebegett az űrben, a szélén Chat-Noa, a körvásznú mozik csillaga napozott, mellette zsebrádió hevert, amelyből a csütörtöki ügető eredményei zsongtak éteri hangon. És ekkor, igen, ekkor emelkedni kezdett a hatalmas medence vize, cseppekre porlott, és körülölelte Noát, a zsebrádió egyre jobban átváltozott kutyává, és világító szemeit forgatva élés, különös hangon ugatni kezdett:

- Fiiii, fiiii!

- De hiszen ez fütyülés!

- És nem is hamis - riadt fel Krond is.

Mindketten a műszerfalra nézték. Norris felfelé, Krond balra bámult, mert körös-körül műszerfal volt.

 - Távolodunk - dadogta Norris, s nagyon rosszul érezte magát, de nem a távolodástól.

 - Távolodunk - helyeselt Krond, és csatlakozott a barátja hangulatához.

 Együtt nézték, hang nélkül, hogyan zsugorodik az impulzus vibráló képe egyre kisebbre, kisebbre...

- Őrült - ugrott fel Krond -, hiszen mi a...

- A segélykérőtől távolodunk - fejezte be Norris.

 - Igen. És kinézzük a szemünket, anélkül hogy bármit tennénk.

- Nem teszünk semmit?

- De igen! Megállunk.

 Rögtön ezután Krond kiesett a székből, és többféle feszmérő, valamint elektronszámláló közé ékelődve pislogott a biztosítóövet bámulva, amelyet elfelejtett bekapcsolni. Majd átvette az irányítópult kezelését, süvöltő kunkort írt le a járgánnyal, és visszaindultak. A jelzés gyengülő jelei ismét felerősödtek, és hideg táncba kezdtek a képernyőn.

 -Norris, vén tyúkólkészítő, odanézz! Dupla jel! Vagy ennyire kialvatlan volnék? Nem szoktam én ennyicske szesztől kettőt látni! És mégis? Két impulzus...

 Norris úgy csuklott, hogy az ingaóra kakukkja, amelyik éppen hatot akart jelezni, belátván, hogy úgysem győzné hangerővel, egyetlen szó nélkül visszabújt az órába. A bizonytalanul vibráló ernyőn határozottan két impulzus látszott. Hőseink egymás száját befogva dermedten meredtek a műszerfalra. Az pedig rájuk.

 - Ebből elég - ocsúdott fel Krond -, gyerünk ráállni a jelekre! Nem, nem a székre, a jelekre!

És ráálltak. A székre.

 A kozmobil hirtelen megállt. A szaggatott sípolás felerősödve játszotta a „Csinibaba, szeress belém" kezdetű dalt. Itt voltak. Innen jöttek a jelek. A segélykérés.

 Ekkor a feszült, robbanásra kész pillanatban kijött a fa-kakukk, és fülsértő hangon így szólt:

- Dó-re-mi-fá-szó-lá-ti-dóóóó...

 Krond, megértve a pillanat embercserélő nagyszerűségét, kakukkolni kezdett. Norris közben űrruhába bújt, és űrruházni kezdte a barátját is.

 -Gyere, megkeressük azt a szerencsétlen flótást, aki után csak a hangja maradt itt.

 A televisor ugyanis senkit és semmit nem mutatott az impulzusforrás irányában, csupán kis űrpiszkokat, mind kisebb tíz négyzetcentiméternél.

 Hát kimentek. Kezükben precíziós jelcsapda, szkafanderükben két tétova ember, vérükben maximális százalék arányú alkohol, így vonultak, halált megvető félelemmel a nagy semmi valahányadik ízében, reszketve minden ízükben, megkeresni a valakit vagy valamit, akinek vagy aminek segítségre van .szüksége.


De ha egyszer üres az űr?!

 Az impulzusok mégis egyre jöttek. Egészen közelről, A két jelcsapda úgy mérte a becsapódásukat, mint egy őrült güzü. Ekkor Krond felüvöltött:

- Megvan!

Mindjárt utána:

- Ez is!

Az impulzusok megszűntek. Nagy, süket csönd támadt.

Norris bamba képpel lógott a súlytalanságban, Krond pedig újra üvölteni kezdett:

- Megvan! Megvan!

 Hatalmas, kesztyűs mancsaiban két kis fémtárgy csillogott a valószínűtlen fekete háttér előtt.

- Mik ezek?

 Nyersen és bizonyos fokú kérdő hangsúllyal csattantak, a szavak.

- Morraga vagy más örülni fog - közölte Krond.

- Nyögjél már, mik ezek? - üvöltött Norris.

 - Morraga vagy más jól számolt - mondta Krond. (És Norris rá gondolt.)

- Felelj - hörögte Norris. (És Krond hullájára gondolt:)

 - Nézd - nyújtotta a tenyerét Krondr és Norris két inggombra meredt, két nagyon ismerős inggombra.

 - Morraga már járt itt - szögezte le őt Norris két lendületes karmozdulattal.

 - De mennyire - röpítette be a kozmobilba Krond, s ezzel mindketten visszatértek a járműbe, utólag erősen hiányolva némi puha felületet.

 Amikor magukhoz tértek, Norris szólalt volna meg először, de meg kellett várni, amíg Krond kedvenc és egyetlen kakukkos órájának madara hatot kakukkol.

- Krond, mit szólsz az impulzusokhoz?

Krond nem felelt, mert ő még ájulásával foglalkozott.

- A jelek, vén lóápoló-imitátor. Honnan jöttek a jelek?

Krond a legvédettebb sarokba húzódott, onnan mutatta ki az inggombokat.

- De hogyan? - fékezte magát Norris..

 - Homorú - felelte Krond, és úgy érezte, a helyzet magaslatára emelkedett. (Később Norris levette onnan!)

 - Homorú a két gomb. Összegyűjtötték a sugárzásokat. Nyalábba. Amikor Morraga elvesztette őket, nyilván kaptak valami perdítőerőt, mert körbeforogtak, mint most a szemeid. Körbevetítették a sugárnyalábot. Ezt fogták fel a műszereink periodikusan. Érted?

Aztán még szükségesnek látta sürgősen hozzátenni: - Nem, nem teérted. Saját magukért. Nnnnna! Mivel úgy vélték, ideje hazatérni, elindultak az űrállomás felé.

ÖTÖDIK FOKOZAT

(Amelyben kérdésessé válik, hogy ki a házigazda)

 Útközben nem szóltak egymáshoz. A kozmobil egyenletes sebességgel haladt az űrben, űrt hagyva maga mögött. Hazaérve a járművet a garázsba állították, majd elfordították a kulcsot az ajtózárban. Lábuk a küszöbbe gyökerezett volna, ha az nincs fémből. A megfigyelőállomáson teljes fénnyel ragyogtak a csillárok.

- Krond, te tyúkeszű! Égve hagytad a villanyt!

-Te hagytad égve!

- Dehogyis én! Te!

- Mondom, hogy te!

- Unom a vitát, gyerünk befelé!

 Vetkőzés, tisztálkodás és étkezés után kényelmesen elnyúltak a műszerfal előtti székekben.

- Hallod?

Norris nem hallott semmi gyanúsat.

 - Pedig az audiométer szokatlan zörejeket jelez - erősítette Krond.

Norris ellenőrizte a jelzőlámpákat.

 - Hát persze hogy jelez - kiáltott fel -, amikor bekapcsolva felejtetted a vizuálszignográfot!

A masinához rohantak.

 - Hát ez hogy lehet - csodálkozott az óratulajdonos -, amikor hozzá se nyúltam?

- Miért, talán én nyúltam hozzá? - háborodott fel Norris.

- Talán te.

- De lehet, hogy a nagy szakállú mikulás?!

- Ebben maradunk.

 - Dehogy maradunk. Inkább fussunk! Ipiapacs, te vagy a fogó!

És futottak. Erre hirtelen elaludt a villany.

- Ne hülyéskedj, úgyis megfoglak!

 De Krond cseles volt, kihasználta a sötétet, és a planetogenerátor háta mögé bújt.

 - Hol vagy, hol vagy, Krond barátom? kiáltozott Norris, és vakon kerengett a vezérlőasztal körül.

- Nyekerekerekk - hangzott a felelet.

 Norris ebben a pillanatban úgy érezte, hogy utolérte Krondot és éppen, a vállára csapott.

- Te vagy a fogó!

- Nyikanyökehehe!

 Norris ellenkező irányban futásnak eredt, de azonnal beleütközött valami síkos, puha felületbe, hát gyorsan visszahúzódott, és odakiáltott Krondnak:

- Vigyázz, le ne tépd a műanyag függönyt!

- Ribikikimiii!

- Hülye - mondta Norris a bölcsek tömörségével.

- Ribikikimiii!
. .

 Ugyanekkor a jelzőlámpák derengő fényében a homályhoz lassan hozzászokó szemei megpillantották Krond sziluettjét, s látta, hogy a barátja az ő üldözése helyett rohan az ellenkező irányba, a kijárat felé.

- Hová, hová? - kiáltott utána.

 Megfordult, mire ismét nem látott semmit, mert háttal volt a jelzőlámpáknak, viszont ugyanazt a kocsonyás anyagot érezte kezéhez érni, mint az előbb.

 - A fene enné meg, ez az egész szoba ilyen hülye függönyökkel van tele - dohogott, de nem sokáig, mert akkorát csaptak a hátára, hogy elállt a lélegzete.

 - Ne hülyülj, Krond, mert kitekerem azt a túlméretezett nyakadat - mondta, és az ajtóhoz közeledett.

 Ekkor Krond érzett az ajtó mellett állva egy ütést a tarkóján.

- Most mit verekszel? Játszunk, nem?

 Mintegy vezényszóra felgyulladt a villany. Krond a szoba egyik végében, Norris a másikban.

- Jé, te ott vagy?

- Mi az, hogy! De te ott!

- Én itt...

- Én meg itt...

 Körülhordozták tekintetüket a szobán, amelyik egy kerthelyiséghez hasonlított, ahol végigsöpört a tornádó. Norris sóbálvánnyá meredt, és hebegni kezdett:

- Kik azok a hátad mögött, szerencsétlen?

 - Inkább én kérdezem: kik azok a hátad mögött? - hebegett vissza a bejárattól Krond.

 Az épületet - mint egy vihar - megrázta a hatalmas kórus hangja:

- Nyekeblablablahóopp!

 - A hátad mögött - böködött mutatóujjával eszelősen a levegőbe Norris.

- A tiéd mögött - bámult rémülten Krond.

 - Döntsék már el végre, űrtársak - szólalt meg a hydrokocsonyusz variensek egyik szépen fejlett példánya, és zsebre vágta a társalgási szótárt.  Hőseink végre hátra pillantottak, majd üvöltve száguldani kezdtek. Nyomukban fegyelmezett négyes sorokban a hydrokocsonyusz variensek:

- Nyekk, nyekk, nyekk, nyekk!

- Most menjek, vagy ne menjek? - üvöltött Norris.

- Nyekk, nyekk!

 - Kakukk, kakukk! - mondta az óra a szomszédos helyiségben, mire a kocsonyuszok megremegtek.

 Norrisék, kihasználva a pillanatnyi megilletődést, mindenre elszántan beugrottak a meteorológiai fülkébe. Az ajtó automatikusán becsapódott.

 - Mi történik itt? - kérdezte Krond, amint megnyugodott egy kissé.

 - Kvak, kvak, átvettük a hatalmat, brekekeke, prtx -szólalt meg hátuk mögött az esőjelző készülékben a levelibéka, és elmerült a lében.

 Cuppanások hallatszottak, és hőseink borzadva látták, hogy sorsuk beteljesedett. A kulcslyukon - mint egy nyúlós massza - becuppant három marcona hydrokocsonyusz variens, és foglyul ejtette őket.

 - Holnap majd a nagy Prtx elé kerültök - olvasták fel a társalgási szótárból, és elénekelték a kocsonyuszok nemzeti himnuszát:

„

Kcirx yu strucksz jut mnke

torgdmmacki xó."

HATODIK FOKOZAT

(Amelyben elhangzik több javaslat is, de ez még semmit sem jelent)

 A telefon - mint engedelmes eb - alázatosan meglapult Morraga keze alatt. A főnök - ruházatán két más színű gombbal - erélyesen nyomkodta a készülék billentyűit.

 - Fred, Johnson, Gibson gyorsan hozzám! Kéretem a körzetparancsnokokat! Lokátorjelentéseket felhozni, és kérem az empiriogravitométer jelentéseit is!

 A szoba benépesült, Morraga képe vöröslött a méregtől, ahogy vizeskék szemeit végighordozta a beosztottjain.

 -Tudják-e, űrtársak, miért vannak itt? Nem, ne mondják, hogy igen! Én tudom! Azért, hogy engem bosszantsanak! Csodálkozom, hogy csodálkoznak! Már egy hete beérkezett a jelentés a közeledő Epszilon-Fi irányú testről, és mit csináltak? Ezt ni! - és felkapott egy papírlapot az asztalról, meglobogtatta, majd hirtelen letette. (A cédulán a következő nagybetűs szöveg volt:

„CSECSEMŐJE VÉDVE LÉTEZ!

HA »SARKI FÉNY« KÖRGALLÉRT VESZ!")

Ideges mozdulattal felkapott egy másik cédulát, amelyik már a másik helyzetjelentés lett volna, ha egyáltalán jelentettek volna benne valamit.

 - Egy hete közeledik az a vacak izé, amit Önök, uraim, ismeretlen testnek neveznek! Manővereket hajt végre, sugárzási intenzitását variálja úgy, ahogy még sohasem láttam variálni. Önök pedig ismeretlen testről fecsegnek és firkálnak. Nos, mi a hozzászólás?

 Többen keresgélni kezdtek a szobában, gondolván, hátha meglelik a helyzet kulcsát, néhányan titokban kérdőjeleket rajzolgattak jegyzettömbjükbe, pedig az már úgyis tele volt régebbi kérdőjelekkel. Végül Frank, a Négyzetcentiméter Alosztály vezetője kért szót:

 - Kérem, én nem vagyok illetékes. Én illetékmentes vagyok.

 - Pillanat! - szólt közbe a Láttamozási Felügyelet képviselője, és ráütötte Frank homlokára a bélyegzőt:

HIVATALBÓL DÍJÁTALÁNYOZVA!

- Mindazonáltal - folytatta Frank - bátorkodnék egy javaslatot tenni.

- Éspedig? - kérdezték egy emberként.

- Éspedig? - tetté hozzá Morraga.

 - Éspedig azt, hogy a közeledő ismeretlen testet, amelynek közelítő tendenciái bizonyos mérvű racionális alapállást tételeznek fel, felszólíthatnánk mellékelt levélben, miszerint a benne ülők illetőségüket és hovatartozásukat azonnali visszajelentésben tudassák.

 - Jó - jegyezte meg Johnson, mert ez ügyben semmit sem kellett volna tennie.

 - Nem jó - vélekedett a Láttamozási Felügyelet képviselője, mert ez ügyben tennie kellett volna valamit.

 - Inkább azt javasolnám, hogy a titkárság képviselője vegye fel videofon útján a kapcsolatot a közeledő test személyzetével.

 - Személyzetével, személyzetével - ringatta magát a széken Gibson, és tudta, hogy róla van szó. - De ki biztosít arról, hogy van személyzet? Van egyáltalán értelmes lény ezen a közelítő valamin?

 Morraga felsóhajtott. Neki a teremben lévők bizonyos állapotával kapcsolatban voltak kételyei.

- Ne kérdezősködjön, kolléga, javaslatoskodjon.

 - Kérem - sértődött meg Gibson a „kolléga" miatt -, szerintem Fred lokátorrobotjai lekényszeríthetnék megfigyelőtermeink egyikébe a tárgyat...

        Fred felugrott.

 - Ez lehetetlen! Nincs kapacitásom, nincs emberem, nincs üzemanyag, nincs idő, nincs-hely, nincs mód...

 - Csak közelítő ismeretlen test - jegyezte meg hűvösen Morraga.

 - Elég volt - állt fel Johnson -, én a magam részéről, függetlenül az elhangzottaktól, vállalom...

- Hogy? - hajoltak előre valamennyien.

 - Hogy megkérdezem Morraga űrtársat: mi hát a teendő?

 Morraga ismét sóhajtott, és ismét kétségei voltak. Ezúttal önmagával szemben.

- Majd holnap - mondta, és határozottan a feleségére gondolt. (Annál is inkább, mert mindmáig az asszony szokta megmondani, hogy mit tegyen. Pedig az asszony sem volt inka, de nála azért inkább.)

HETEDIK FOKOZAT

(Amelyben sor kerül bizonyos tettlegességre, de az később semmittevésbe csap át)

 Krond és Norris - mint általában - egymásra meredtek A három valószínűtlen figura kicsúszott a kulcslyukon, amely csupán a szellőzést szolgálta, s a himnusz utolsó akkordjai egyre távolabbról himn-tak.

 „Prtx elé" - volt ebben valami helyhatározószerű. És különben is! Norris mindenesetre betömte a kulcslyukat egy darab papírral. A béka földöntúli vigyorral körbeúszkált a zivatarjelzőben, és kuruttyolás helyett így szólt:

- Prtx, prtx, prtx.

 -Prtx! - szólt az egyik kocsonyalény, és Norris válaszolt:

- Disznókocsonya!

 - Miskolci kocsonya - javította ki Krond, mire több hydrokocsonyusz egymásba roskadt, és remegni kezdett a tisztelettől, Prtx mellett pedig egy fenséges rezgésű kocsonyalény állt fel és intett. (Mielőtt az intés következményeit ecsetelnénk - az ecsetet úgyis javítják -, el kell mondani, hogy a „kocsonyalény" elnevezés Krond találmánya volt, és ezzel telibe találta a hydrokocsonyusz variensek halmazállapotát.)

 Misk-o-Lczy intésére több kocsonyalény elrohant, és kisvártatva begördített egy hatalmas jénai edényt - garantáltan tűzálló -, amelynek oldalán nikkelezett lépcsők vezettek a felső pereméhez.

 - Sűrűnszilárd lények, ti tökéletlenek! - fordította Prtx szavait egy sürgő-forgó kocsonyalény. - Mivel úgy adódott, ahogy, mi ezennel elfoglaltnak nyilvánítjuk terepeteket és magunkat is azzal, hogy titeket, tökéletleneket, illő halmazállapotba hozva átneveljünk, s elrettentő példaként magunkkal vigyünk! Phü! - fejezte be a tolmács, majd visszaigazította kitekeredett nyelvét, és megtörölte ragacsosan izzadó testét egy ki tudja honnan előkapott zöld mohával.


 Prtx bólintott. Krond felhördült, Misk-o-Lczy rezgeti, Norris egy szót sem értett az egészből.

 -Tehát átnevelésetek első lépéseként azt javasoljuk, hogy lépjetek bele az edénybe, amelyben kegyes nedvek remegve tesznek kocsonyává benneteket.

 Norris ekkor értette meg a helyzet korántsem szívderítő mivoltát, amelynek következtében a hirtelen megragadott tolmács egyetlen ragacsos masszává gyúrva hangosan csattant a mennyezeten.

-De Norris - mondta Krond -, uralkodj magadon! És aggódva nézte, hogyan tépi ki barátja a legközelebb álló szék egyik lábát, és sújt főbe egy bamba harcost, akin átlendül a székláb minden károsodás nélkül.

 -Uralkodj magadon - kérlelte ismét, miközben látta, hogy kénytelen csatlakozni a Norris által indított mozgalomhoz, így Prtx-hez vágta a véletlenül kezébe került gravitométert. A főkocsonya megvető, de előírásszerű mosollyal loccsant szét, majd ugyanolyan megvető mosollyal loccsant vissza. És haraggal szólt:

- Hrrrgg!

 Erre a helyiség minden elképzelhető és elképzelhetetlen irányából nyirkos kocsonyalények rohantak hőseinkre, és sokaságuk ürügyén pillanatok alatt megkötözték őket.

 - Kár - fordította a soron következő tolmács, fürgén pörgetve az útiszótár lapjait -, hogy így történt.

- De mennyire! - sziszegett Krond.

- !!! - vicsorgott Norris.

- Miután tűzálló edényünk sajnos nem bizonyult törhetetlennek, átlényegüléstek technikai okokból elmarad.

 - A hiba nem az önök készülékében van - szólt bele egy a földinek nevezett nyelvet most tanuló harcos.

- Azért - nyögte Norris.

- !!! - vicsorgott Krond.

 - De - folytatta a tolmács - tisztességtelen viselkedésetekkel kiérdemeltétek Prtx haragját, aki, érdemeitekre való tekintettel, az ízekre szaggatós megsemmisítés kegyében részesít benneteket.

- !!! - vicsorogtak mind a ketten.

A kocsonyuszok ismét begördítettek valamit - úgy látszik náluk ez nemzeti szokás -, és az arra szerelt gépezet üzembe helyezésén buzgólkodtak.

 - Ott a konnektor - mondta megvetően Krond, s fejével az adott irányba bökött, lévén a két keze összekötve. Norris szelíden mosolygott, mert ő a múltkor leszerelte a konnektort, csak éppen közölni felejtette el ez ideig.

 Ünnepélyes, kísérteties csend támadt. Norris úgy érezte, hogy a haját tépik. Nyert! Krond is hasonló érzésekkel volt elfoglalva. Igen, ez a módszeresség! (Bár nem nekik találták ki.) Balról jobbra, majd felülről lefelé. Igazi kultúrtempó. A szomszéd helyiségben valami zörrent...

 Első - és a két barát úgy érezte, hogy minden tekintetben elengedik őket...

Második - most a köteleket szedték le...

 Harmadik - mindenki arcra borult, és ütemesen rezegni kezdett a zörej periódusainak megfelelően...

 Negyedik - imádkozva felüvöltöttek: „REZONANCIA!" És Krond már tudta, hogy most röhögni fog...

 Ötödik - meg is tette, de ez már semmit sem rontott a helyzeten.

 És végül a szomszéd szobában a kakukkmadár - mint mindig - a hatodikat kakukkolta.

 Norris és Krond feltápászkodott, és átcaplatva néhány kocsonyuszon - akiket ez mit sem zavart —, a szomszédos helyiségbe sietett. Ott lerogytak a kakukkos óra alá.

 Két órával később Prtx közölte, hogy az égi hang - amelyik hatszor zengett át a termen - felszólította őket: ne zavarják a két sűrűnszilárd lény életét és munkáját.

 Krond és Norris kissé elszontyolodtak a munka említésére, de azután rájöttek, hogy ez még csak a kisebb baj. A nagyobb az, hogy a tárgyaláson történt kisebb csetepaté alatt a kódtáblázat tönkrement.

 - Sebaj! - vélte Krond - valahogy majd csak lesz! – És leülve az interorbitális távíróhoz, szimmetrikus ábrákat nyomkodott a billentyűkre.

 - Tudod - magyarázta később Norrisnak -, így nem tudják, mit is csinálunk tulajdonképpen.

- Mi sem - tette hozzá Norris.

 - És én sem - dühöngött jó néhány kilométerrel arrébb Morraga.

NYOLCADIK FOKOZAT

(Amelyben az indulatoskodás elindulásba csap át)

 Igen, Morraga újfent dühöngött, Úgy nézett ki a helyzet, hogy ez az állapot lassan állandósul nála.

 - Fékomadta, teremtette! Ezek a jelzések ellentmondanak a legfrissebb radiogramnak. Sőt! Ezek egymásnak is ellentmondanak. Ragamor legyek, ha értem ezeket a szimmetrikus micsodákat. Valami nincs rendben... Ez a gép állandóan villog ezzel a piros lámpával! Márpedig ez tudja, mikor kell rendellenességet jelezni. Elvégre az a dolga.

Nem úgy, mint nekem. Végül is én parancsnok vagyok, nem pedig keresztrejtvény- és képfejtő! Mi a frászt jeleznek ezek ilyen hülye jelekkel?! Elővette a rézkeretes pápaszemét, és leszedte a polcról a szükséges szakkönyveket.

 - Hát nézzük csak, nézzük! A csillagok állása szerint itt valami kópéság készül. Kedvenc bolygóim a Rák jegyében állnak. Nocsak, nocsak, itt valami nagyon furcsát látok!

És még a tetejében ellenséges támadást is jelez a csillagok helyzete. Bahhh! Miért is nem éltem a huszadik században, ahol minden olyan nyugodt, békés volt?! - így morgott a jó öreg parancsnok, majd bekapcsolta a mikrofont:

- Kéretem a munkatársaimat.

 Az utóbbi személyek gyorsan összejöttek, s uniformisszerű, kérdő arckifejezéssel néztek a főnökre. Morragának eszébe jutott az összes eddigi gyűlés, értekezlet, s az, hogy a munkatársak soha semmi értelmeset nem tudtak mondani. Erre legyintett egyet a szónoklat helyett, és elhatározta, hogy maga indul ellenőrzésre az űrbe. Kiválasztott néhány embert, s magához intette a titkárt:

- Gibson! Készítse az űrruhát, űrmértéket! Indulunk!

- Hová?

- Az űrbe.

-Ennek ürülök!

- Nem bánom, csak ne ide!

- Parancsára!

- Arra se!

 Amikor már mélyen a kozmoszban jártak, Morraga parancsnoknak visszatért a jókedve: régi űrhajósmozgalmi indulót dudorászott.

Az űrhajós mindig kész,

srófra jár nála az ész;

útra kél a legelső szóra.

Felölti a szkafandert,

űrhajón szel űrtengert,

és a pedált mindig tövig nyomja.

(Ad nótám: Mint a mókus fenn a fán...)

 Nótázás közben kivételesen nem a feleségére gondolt hanem azokra a finom ételekre, amelyeket az asszony főzni szokott. A régi, jó sült kolbászra, kocsonyára. Igen, kocsonyára!

 Újra beleszimatolt a világmindenségbe, és ugyanez érezte, mint az előbb.

 - Valahol a közelben igen finom kocsonyát főznek. - hogy kik, azon már nem volt ideje gondolkozni, mert a rakéta landolt az XKZ-4-es állomás kozmoplaccán.

KILENCEDIK FOKOZAT

(Amelyben az ész győzedelmeskedik, s ebből - mint mindig - nagy ramazuri támad)

 Dr. Prof. Nyámnyila érdemes professzor, okleveles kocsonyalény, gondterhelten cuppogott hordozható laboratóriumában.

 - Nyikeszakabrrr... - mondta, ami emberi nyelven körülbelül annyit jelentett:-

 - Hej, ha tudnám, mj tesz úgy ebben a furcsa szerkezetben, hogy „kakukk"! Mert ez olyan titokzatosan hat a kocsonyámra.

 Elővette a vizuálszignográf képtekercsét (a nevezett készüléket különben ő kapcsolta be annak idején, hogy később nyugodtan tanulmányozhassa az ellenség foglyul ejtését) és még egyszer levetítette. A képernyőn a következő jelenetet látta:

 Norris és Krond belépett az épületbe. Krond - hóna alatt az órával - gyorsan a miniklubba sietett, és énekelni kezdett az elaggott időmérőnek, mire azon felpattant egy ajtócska, kiugrott a madár, és bánatosan hatot kakukkolt. Gazdája dühösen elölről kezdte az éneket, majd skálázott, végül elővette az osztálykönyvet, beírta az elégtelent, s elhagyta a helyiséget. Amikor az óra egyedül maradt, visszatért a kakukk bátorsága, kidugta a fejét a kis ajtón, és fülsértő hangon, utánozhatatlanul hamisan énekelni kezdte a feladott népdalt:

A folyékony hajtóanyag, 

ki ezzel halad, hát itt marad, 

Semmit sem kíván tovább, 

tovább, tovább, tovább!

Szeressük egymást gyerekek -mindig csak pálinkát!

Kis kút, kerekes kút, juhhéjj!

 Nyámnyila professzor élvezettel hallgatta végig a dalt, csettintett, majd folytatta szokásos napi elmélkedését:

 - Nyüzemüzefőzelékekék - okoskodott magában az összecsukható és zsebben hordható laboratóriumban. Ezt is fordíthatjuk:

 - Talán én is tudnék ilyen szépen danolászni, mint ez a bükkfa madár.

 Különféle testnyílásain keresztül megpróbált kakukkolni.

- Dzsakuk, dzsakuk...

 Hát ez nem ment. Elővette a „Gőzfütyülő szerkezetek és működésük a MÁV-szabvány alapján úrilányok számára" című szakmunkát és a „Toronyórarongálók jubileumi kalendáriuma" című kiadványt. Ezekből kisütötte, hogy eredményt csak úgy érhet el, ha képlékeny testét az óraszerkezetnek megfelelő alakúra formálja át. Erőlködve torzult a legkülönbözőbb formákba, s egyszer egészen közel jutott a megoldáshoz. Vekkeróra alakot vett fel. De ekkor csörögni kezdett, s ezzel a hanggal egyáltalán nem volt megelégedve. Tovább torzult, nyögött, vicsorgott az erőlködéstől, és hirtelen: sikerült!

 Igen, pontosan felvette a kakukkos óra alakját. Helyén voltak a rugók és fogaskerekek is. Remegő kocsonyanyagból. Nyomban meg is szólalt.

- Kakukk, kakukk, kakukk, kakukk, kakukk, kakukk.

 Pontosan hatszor. Sietve visszalényegült hydrokocsonyusszá, s rohant a nagy Prtx-hez.

 - Életemben először rájöttem valamire! - üvöltötte lelkendezve.

  - Nem érek rá - felelte Prtx -, mert egy keresztrejtvény-pályázatra dolgozom, s nem tudok rájönni, mi lehet ez: Pr-rel kezdődik, x-szel végződik, s a hydrokocsonyusz variensek vezére.

 - Később ezt is megfejtem - felelte a tudós -, de most másról van szó!

 Ezzel á nagyfőnök és az ámuló társak szeme előtt kakukkos órává vált, és kakukkolni kezdett. Mindnyájan reszkettek, s egyetlen hatalmas pánikba estek.

 - Nem kell megrémülni - nyugtatta őket a professzor. - Próbáljátok utánam csinálni!

 S addig mutogatta, a kocsonyuszok addig próbálgatták, amíg egyszerre mind kakukkolni kezdtek. Misk-o-Lczy felkiáltott:

 - Hiszen akkor az idegenek nem állnak semmiféle hatalom védelme alatt! Elő az ízekre tépő géppel!

- Hozzuk ki őket! - rendelkezett Prtx.

 Krondék vacogtak a rémülettől. Prtx megadta a jelt, a kocsonyuszok kicibálták Krondot és Norrist a fülkéből, és az ízekre tépő gép mellé taszigálták őket. (E gépnek néhány évszázaddal ezelőtt galuskaszaggató volt a neve.)

 Krond ijedtében norvégül kezdett imádkozni, s ez nagyon furcsán hangzott, mert egyébként egy kukkot sem tudott e zengzetes nyelven. Norris ösztönösen felkapta az órát, s fejbevágta Misk-o-Lczyt, akinek ez meg sem kottyant; illetve loccsant szét, majd össze, de ez a helyzeten nem változtatott. Krond fellelkesült Norris példáján, félbehagyta a zsolozsmát, és támadásba lendült.

 Megkezdődött a pofondús küzdelem. A túlerőben lévő ellenséget plazmatikus halmazállapota megvédte a fizikai behatolásoktól. Krond hatalmas pofonjai úgy siklottak át a kocsonyuszok fején, mint az árnyékon. A Norris által sűrűn hajigált berendezési tárgyak sem tettek kárt a szörnyetegekben.

Prtx magához intette Nyámnyila professzort, és érdeklődött, hogy mit tegyenek, mert a hadonászó, ide-oda cikázó áldozatok rossz célpontnak bizonyultak harcosai számára. - Nyüzünyüzü - nyekeregte a tudós, és átnyújtott egy tervrajzot. Prtx bólintott, majd kakukkos órává változott, és felmutatta a papírt. A kocsonyuszok vigyázzba vágták magukat, és elénekelték a nemzeti himnuszt:

Kcirx yu strucksz jut mnke torgdmmacki xó.

 Majd ők is kakukkos órává változtak. Kis naivak! Azt hitték, így olyan hatalmat gyakorolhatnak hőseinken, mint kezdetben az óra őrajtuk. És itt számították el magukat! Igaz, Krond és Norris egy pillanatra meglepődött, nem értették, mi ez a hülyeség, de aztán Norris úgy vélte, őket gúnyolják, mire dühösen, helyből dobbantva, ráugrott az egyik kocsonya kakukkos óra fejére. A kocsonyusz egészen apróra összenyomódott.

 - Hiszen ezek fölülről lefelé nyomva összepréselhetők! - ordított boldogan Krond.

-Tunkoljuk bele őket valamibe!

 A szót gyors körülnézés, majd tett követte. Krond az üres pálinkásbutykoshoz ugrott, s Norris segítségével villámgyorsan beletömködte a meglepett vezérkart, a többieket meg mélyhűtötté, mielőtt visszalényegülhettek volna eredeti formájukba.

- A háborút megnyertük - vigyorgott Norris.

 - „Navigare necesse est" - idézte Krond, de nyomban érezte, hogy ez nem ide való.

 A továbbiakban csak egyetértőén lihegett Norris örömszavaihoz.

TIZEDIK FOKOZAT

(Amelyben ismét szó esik a butykosról, de ennek legalább ketten nem örülnek)

 A győztes duó - úgy is mint, Krond és Norris - boldog vigyorral szusszantak egyet. De csak egyet. Ugyanis a második szusszanás előtt fene nagy lábdobogás támadt a folyosón, szörnyűmód zajossá vált az éppen csak egy szusszanásnyi ideje elcsendesedett űrállomás.

 - Jönnek - mondta Krond, hangjában különösebb lelkesedés nélkül.

 - Ideje már - tette hozzá Norris, anélkül hogy meggondolta volna, mit mond.

 Mindketten súlyosabb, de mozgatható tárgyak után néztek. Azok után, amelyeket éppen az ajtó felé hajítottak. Azt tartották: minél előbb, annál jobb. Morraga - szerencséjére - kissé késlekedett az ajtónyitással. A lábdobogások tulajdonosai ugyanis Morraga és társai voltak. A kiszámíthatatlan pályán váratlanul ajtóhoz csapódó berendezési tárgyak aggállyal töltötték el. Ha másról lenne szó, félelmet mondanánk, de Morraga az az ember volt, aki sohasem félt. Akkor is csak ritkán, mint most. Ezért,- dicséretesen rövid gondolkodás után, megfontoltan így szólt:

 - Gibson, legyen szíves befáradni és jelenteni, mit észlelt a helyiségben.

 Gibson - igenlő és tagadó mozdulatok kíséretében - kinyitotta az ajtót, majd félreugrott a kizúduló tárgyak elől. Rövid zsebben kotorászás után begurított egy telefonérmét, majd mintha azt keresné, bement - pardon: bekúszott - a terembe. Sokáig matatott benn, Morraga úgy érezte, tűkön ül. Pedig állt, de nem tűkön, hanem betűkön. A csetepaté alatt ugyanis a METEOROLÓGUSFÜLKE feliratú tábla lehullt, s a parancsnok éppen a G és az F betűn állt.

Végül megunta, hogy ékezet legyen olyan betűkön, amelyeknek arra semmi szükségük, és bement Gibson után. A helyiség bizonyos fokú nyugtalanságot keltett benne. Úgy érezte, mintha nem egészen a meteorológiai vizsgálatokhoz tartozó események is történtek volna ott. Egyúttal érezte vérnyomása rohamos emelkedését, s hangulata azonos sebességű süllyedését.

 - Mi ez? - ennyire tellett erejéből, miközben vadul forgó szemei majd kiugrottak a helyükről.

 - Meteorológusfülke - mondta Norris, és felállt, de Gibsont még ekkor sem engedte el. A titkár nagyon csendesen viselkedett. Azt lehet mondani, egészen szótlan volt. Alighanem leütötte valami elvetemült fickó. A tantuszt azonban még mindig a kezében szorongatta.

 - Kit tetszik keresni? - kérdezte Krond, aki elfelejtett felnézni a belépőre.

- Mi ez? - ismételte önmagát a parancsnok.

- Már említettem - udvariaskodott Norris.

 Morraga ekkor közel húsz percig őszinte volt. Elmondta, ami a szívét nyomta, azaz ennyi ideig káromkodott. Krond és Norris - életükben előszói; - tisztelettel néztek a főnökre. Ekkora szókincset nem néztek ki az öregből.

- Jól adja, főnök - ismerték el mindketten.

Morraga legyintett és körülnézett. Meglátta a butykost:

- Alkohol? - kérdezte csöppet sem barátságosan.

A kérdezettek lehajtották a fejüket.

 - Szóval ezért kapok én egyre hülyébb jelentéseket? A tetejében még szabálytalankodtak is.

A két fej még mélyebbre hajolt.

 - Az üveget pedig elkobzom - fejeződött be az egyoldalú társalgás.

 - De főnök! Aki így tud káromkodni, az nem tehet ilyet - jegyezte meg Krond, hangjában meleg zengéssel.

 - Nem-e?! - talált magára a parancsnok. - Tennék még ilyenebbet is! Tényleg, mi lenne, ha kirúgnám magukat?

Ennek lehetőségén kissé elgondolkodott, majd folytatta:

  - Az ám! Ki is rúgom! Öltsék fel az Utazó űrruhájukat!

Lógó orral bújtak az e célra készült eszterházikockás szkafanderbe. Közben Norris teljesen hiába megjegyezte:

-De!

 Morraga azonban - válaszra sem méltatva - kinyitotta az ablakot.

És kirúgta őket.

TIZENEGYEDIK FOKOZAT

(Amelyben többen jönnek az ABC-5-ről, de ettől a két barát még repül)

Repültek az űrben.

- Hová menjünk vacsorázni? -. kérdezte Norris.

- Mindjárt megnézem az űrtérképen.

-Tulajdonképpen merre járunk?

- Az űrben.

- Hülye.

- Ezt nem állítanám ilyen határozottan. Most is egy perc alatt megállapítottam, hogy három fényévnyire vagyunk az Anastasia bolygótól.

- Bagatell. De hol eszünk akkor?

- Kénytelenek leszünk az ABC-5 állomáson vacsorázni.

- Ott rosszul főznek.

 - Ne finnyáskodj! Ezzel a kezdősebességgel három nap alatt odaérünk.

- És addig?

- Unatkozunk.

- Nem mehetnénk gyorsabban?

 - Csak ha eldobunk valamit a felszerelésből, így ni - mondta Krond, és eldobta a gasztronoakkumulátort. Barátja követte a példáját. Repült a tranzisztoros krumplihámozó.

- Még valamit dobjunk el!

-Az egyenáramú lóvakarót?

-Azt.

Eldobták.

- Máris könnyebben repülünk - állapította meg Norris.

- Így két nap alatt odaérünk.

- Dobjunk el még valamit.

- A papagájeledelt.

Eldobták.

- Hogy száguldunk! - örvendezett Norris.

- Egy nap alatt odaérünk - bólintott Krond.

- Dobjunk el még valamit!

 - Már nincs mit. A legszükségesebb tárgyainktól is megváltunk.

Norris eszterházikockás űrruhájára pillantott.

- Krond! Mi lenne ha...

-Ha?

- Ha ledobnánk az eszterházikockákat is?

- Fél nap alatt odaérnénk.

 És szórni kezdték az eszterházikockákat. Száguldottak az űrben. Fél nap alatt, el is érték az ABC-5 állomást, ahol szívélyesen fogadták őket. Miután megvacsoráztak - az étel nem is volt olyan rossz, csak az algabecsináltat sózták el kissé -, Krond oldalba bökte a barátját:

 -Idevigyázz, Norris! - és nagy merészen a következő szöveget adta be az ABC-5 állomás főnökének:

 - Kedves űrtárs, kit oly nagyra becsülök! Miközben ideröppentünk, minduntalan arra gondoltam, egyedül Ön az, akihez fordulhatunk.

 Az ABC-5 vezetője olvadozott, mint egy javakorabeli hydrokocsonyusz.

- Ó, igen - mondta -, ami igaz, az igaz.

 - És - folytatta Krond - tisztában voltam azzal, hogy bátorsága nem ismer határt. (Ez a hülye még biztosan nem volt külföldön - gondolta magában.)

 - Hehehehe - bólogatott az igazgató, és alig látott a gyönyörtől.

  - Éppen ezért - folytatta egy küszöbön álló vándorfényképész pózában Krond - úgy véljük, Ön az egyetlen, aki segíthet nekünk.

 - Mondja, mondja - repesett az ABC-5 vezetője, és szemeivel majd felfalta Krondot.

 - Nos, csupán arról van szó, hogy az XKZ-4-es állomást elfoglalták.

 -Igen? - kérdezte az igazgató, veszítve kissé az eddigi egészséges arcszínéből.

- Ó, persze, ez csekélység - szólt közbe Norris.

 - Csekélység? - tért kissé magához a révületből a jólelkű direktor.

- Potomság - legyintett Krond.

- Az mi? - kérdezte az igazgató őszinte érdeklődéssel.

- Ugyanaz - nyugtatta Krond.

- Szóval elfoglalták a kocsonyalények.

- És? - kérdezte az igazgató, egyre kisebb lelkesedéssel.

 - Úgy véljük, ön néhány emberével pillanatok alatt visszafoglalhatná - szólt Norris.

 - És így öregbítené csodás hírnevét - mondták szinte egyszerre.

- Hát, ha így - sóhajtott a diri.

- Tetszik jönni? - kérdezték, ismét egyszerre.

 - Ó, nem- hangzott a felelet -, majd küldök egy különítményt.

 És fellélegző hőseink többedmagukkal visszafelé indultak.

 A két barát behatolt az állomásra, nyomukban az ABC-5 személyzetével, akik fölfegyverezve, kipirultan és csatárláncba fejlődve álltak, várva a kocsonyuszok támadását; így álltak vagy másfél óra hosszat, már zsibbadt a lábuk, és sehol semmi.

Ezalatt Krond és Norris átkutatták az épületet.

- Ide tette valahová a főnök - mondta Norris.

De hasztalan keresték, minden üres volt.

 - Hová is, hová is? - töprengett Krond - talán a meteorológusfülkébe.

 Ott azonban csak a békát találták a szennyes lében, változatlanul ismételgette:

- Prtx, prtx, prtx...

- Hol van a sok prtx? - kérdezte Krond.

- Elvitte Morraga - vartyogta a béka.

- Azannyát, most futhatunk utána! - vakarta Norris füle tövét.

És futottak.

 Azaz futottak volna, de az ABC-5 beosztottjai megállították őket. Előzőleg ugyanis járőrt indítottak az épület mélyébe, és rádöbbentek, hogy sehol egy árva ellenség.

-Ti becsaptatok minket! - támadtak hőseinkre.

- És akkor mi van?

 Máris repültek. Az előzőnél jóval nagyobb kezdősebességgel. Ez egyszer nem az űrbe, hanem a Föld felé, ahol Morraga talán már felnyitotta a butykost.

No, akkor lesz ott nemulass! 

 Morraga és a butykos óvatosan figyelték egymást. Mindketten érezték, hogy valami nincs rendben a másikkal. Morraga öreg róka volt, s már az elkobzásnál érezte, hogy az üveg súlyosabb, mint lehetne. Pedig nem szokott ilyen jellegű üvegekkel foglalkozni.

 A butykos is érezte, hogy a parancsnok is morózusabb és töprengőbb az átlagparancsnoknál. Bár ő sem szokott parancsnokokkal foglalkozni.

- Súly, súly, súly, puha pihe súly... - dudorászott Morraga, kezében a butykossal, és azon töprengett, mi lehet az az átlátszatlan, szupersűrű massza, amelyik a dugón belül lapul.

 - Van ebben valami vésztjósló - morogta -, biztosan alkohol gonosz varázsa.

 Elhatározta, hogy majd később kielemzi ezt az izét. Éppen hazafelé indult, amikor a titkári szobába belépett két eszterházikockátlan űrruhás egyén, s bebocsátást kért a főnökhöz.

 - Nagyon fontos ügyben keresik - szólt be Gibson, de mielőtt a választ meghallhatta volna, félrependerült az ajtónyílásból, s a helyén megjelent két figura, akik még a sisakjukat sem vették le.

 - Hahh! - hördült fel a parancsnok, aki ezúttal inkább Horragának tűnt - Miféle eljárás ez? Kik önök, maguk, ti és egyáltalán?

 A két jövevény, anélkül hogy egy árva vagy félárva szót szólt volna, körbejárt a szobában. Mintha kerestek volna valamit. Nem is hiába. Mikor a butykoshoz értek - amelyre Morraga kis fehér címkét ragasztott BUTYKOS felírással -, mindketten megálltak. Majd egyszerre megragadták és egyszerre akarták zsebre vágni. Ez persze nem sikerült. Végül is letették, és elkezdték kiszámolni, melyiküknél legyen. Morraga elkerekült pocakkal bámulta őket, mígnem felocsúdott, s felszabadulva szemtelenségük varázsa alól -igyekezve a tőmondat-tartományban maradni - erélyesen így szólt:

-Tegyék le! Kotródni!

 S mivel - a kezével - még egy csinos kis nukleorevolvert is rájuk szegezett, bájos mosoly kíséretében engedelmeskedtek. Amikor már arccal az ajtónak, háttal pedig Morragának álltak, Norris bölcsen megjegyezte:

- Most jön a menetrendszerű kirúgás.

Ő mondta.

TIZENKETTEDIK FOKOZAT

(Amelyben Morraga majdnem hadvezér lesz)

 Így zajlottak az események 2988-ban, az égiháborúk és földi béke ki tudja hányadik esztendejében. Bár ezt az időtlen idők óta tartó békét mintha fenyegette volna valami. Az XKZ-galaxis ismeretlen térségéből már régebben baljós előjelek érkeztek egyre-másra glóbuszunk kozmoszkópjaiba. Bizonyos napokon - valószínűleg az ismeretlenek nemzeti ünnepein - ezek a jelek meggyengültek, majd ismét felerősödtek. Morraga és más parancsnokok nyugtalanul szemlélték az eléjük rakott elektrogramokat, s nem tudták eldönteni, hogy milyen méretű katasztrófa várható. (A katasztrófa-szaktanácsadó már éppen egy éve rendszeres évszázadi szabadságát töltötte egy távoli tejútrendszerben.) Csak annyit tudtak bizonyosan, hogy naprendszerük körül az ellenséges készülődés egyre fokozódik, ennek szinte hetenként újabb és újabb jelével találkoztak.

 A 2988-as esztendőben, Norris és Krond kirúgatásának napján, egy órával e nevezetes esemény után a Zeus-1-en, ezen a sarkköri védgócponton, amelyik Morraga parancsnoksága alatt működött, megszólalt a vészcsengő. A személyzet fegyelmezetten elfoglalta a helyét, a sugárvédő övezet automatikusan bekapcsolódott, a radiológia fegyverek vezérlőasztalán felizzottak a lámpák. Morraga fejveszetten a térképhez rohant, a levegőben fojtott parancsszavak röpködtek:

- Hé, Jack! A fejed húzd el!

- Hess, madár!

- Radar ide, radar oda, radar amoda!

 És hasonlók. A beosztottak ugráltak, a képernyők furcsa, közeledő tömeget mutattak, ami egészében remegett, egyúttal a támaszpontot penetráns kocsonyaszag árasztotta el. Beivódott a székek műbőr borításába, a ruházatba, a bőrbe, sőt a gyomorba. (A szakácsnál lemondták az aznapi ebéd második fogását, takarékossági okokból.)

 Gibson, a titkár, akit mindig lehurrogtak, „szagot kapott", s kihasználva a zűrzavart felkiáltott:

- Az ősellenség! A hydrokocsonyusz variensek!

 De senki sem hallgatott rá. Gibson egy pillanatra résnyire nyitotta az ajtót, s lám, nyomban becuppant egy szépen fejlett kocsonyusz. .A titkár villámgyorsan lábasba gyömöszölte - félretette uzsonnára, azután - életében tatán először - önálló vállalkozásra szánta el magát. Bekapcsolt egy porlepett, ósdi masinát. Ez a gép, az antizselatinogenerátor; nagy mennyiségű kocsonyaoldó anyagot permetezett szét a légtérbe, amitől a szörnyetegek mind egy szálig ködként szertefoszlottak.

 Morraga arra eszmélt fel, hogy a vészautomata kikapcsolt, a lokátorokról eltűntek a jelek, és a látomások, így kénytelen volt befejezettnek nyilvánítani a hadműveletet. Bármilyen szomorúan is, de tudomásul kellett vennie, hogy a támadók megszűntek létezni.

- Gibson - intette magához a titkárt -, mit csinált maga?

- Jelentem, megnyertem a háborút - mosolygott bocsánatkérően a titkár.

- És ezt ki engedte meg magának?

- Nem tudom - tört ki az őszinteségi roham Gibsonon.

 - Na látja! Az a baj, hogy én sem! Az ember idegeskedik, szervez, irányít, s akkor jön egy ilyen alak, mint maga, aki ráadásul titkár és nem lövegmester, ha jól tudom, s megnyeri a háborút! Egyáltalán, tudja, hogy ki volt az ellenség? Erre feleljen!

- A hydrokocsonyusz variensek szépen fejlett példányai.

- Hogy erre nem gondoltam! - csapott a homlokára Morraga és viszont.

 - Ez szép, fiatalember, de bizonyítsa be, hogy azok voltak, mert különben haditörvényszék elé állítom: - Gibson remegett, mint egy kocsonyusz, és átadta a.:főnökének a lábost.

 - Itt a bizonyíték - rebegte remegve -, de ne tessék tönkretenni, mert ez az uzsonnám.

 Morraga megkóstolta a lábos tartalmát, és elégedetten csettintett:

- Ez igen! Ez aztán a hydrokocsonyusz!

 Majd nyakon csípte a foglyot, kiemelte az edényből, és vallatni kezdte a már hagyományos társalgási szótár segítségével.

- Édes fiam, miért támadtatok meg minket?

 - Blutty, blutty, el akartuk foglalni a Földet – mondta őszinte hangon a kocsonyusz, látva reménytelen helyzetét.

- Miért, te sátánfajzat?!

 - Egyik vezérünk, a Nagy Misk-o-Lczy kocsonyusz, aki egyik országotokban, Magarhonban született, amikor még országokra tagoltak voltatok, át akarta venni az uralmat szülőföldjén.

 - Hányan voltatok, és várható-e újabb támadás? - mordult rá váratlanul Morraga.

 - Azt csak a vezérkar és a nagy Prtx tudná megmondani - dadogott ijedten a fogoly -, ők pedig már valahova a Föld térségébe költöztek.

 - Aztán hová, édes fiam? - próbált finom lenni a parancsnok.

 - Hát urambátyám, azt megint csak ők tudnák megmondani - vált bizakodóvá a kocsonyusz hangulata.

- Öreg hiba - mondta ridegen Morraga.

Majd a titkárhoz fordult:

- Megeheti! Jó étvágyat!

 Gibson boldogan sompolygott el. Morraga pedig a körmét rágta:

- Vajon merre lehet az a fránya vezérkar?

TIZENHARMADIK FOKOZAT

(Amelyben kiderül, hogy minden hobbi áldozatokkal jár)

 -Tökéletesíteni kell az űrruhát - nyögte Norris, miután kigördültek az utcára. - Nem védenek a lépcsők ellen. Ahhoz képest, hogy csak a tizenhatodik emeletről gurultunk, túlságosan sok rajtam a kék folt.

 Krond szemmel láthatóan valami okosat készült mondani, de azután csak legyintett.

 - Csináld csak még egyszeri - figyelt fel Norris a szakszerű legyintésre.

- Mi vagyok én? Háremszolga, hogy legyezzek?

-Csináld!

- Minek?

-Csak!

-Ja, az más! Tessék!

 És legyintett akkorát, hogy a szele porfelhőt kavart a környező utcákban.

 - Ez az! Ragyogó! Ezúttal nekem van egy ötletem! Jó a csuklómunkád, vén rakétatolvaj!

Krond mindent értett.

- Kilopjuk?

 - Naná; majd megvárjuk, amíg elküldik utánvéttel?!

- Jó.

 Ebben megegyeztek. Álltak a kihalt utcán, kék foltokkal tetoválva, de ez nem keserítette el őket, mert tudták, hogy azok úgyis lilák lesznek. Volt viszont egy jó ötletük - régi, de bevált recept -, s nem tudtak mit csinálni vele.

- Tizenhat emelet.

- Záróra után.

- Páncélzat.

- Zárt ablakok.

- Riasztóberendezés.

- Paprikáspuska.

 Sorolták a helyzet ismérveit, s körbejárták a házat. A sarkon megálltak s tehetetlen dühükben nagyot rúgtak a falába, majd így szóltak: „Hej, kutyaélet!" S ebben volt is valami. (Szerencsére senki sem hallotta, gyorsan felírták, hátha jó lesz még valamire.)

 A falból elegánsan levált egy darab, s halkan csörrenve hullt az üvegjárdára.

 - Felmászás - egészítette ki Krond az előbbi listát. Majd zsebéből előhalászott néhány apróságot: fejtőkalapácsot, zongorakulcsot és egy tüzérségi csákót, egyenként megnézte, majd gondosan visszarakta őket, végül az óra került a kezébe. Megállapította, hogy mennyi az idő. Elkérte Norristól az ácskapcsokat. Mindegyikük három-három ácskapcsot vert be kemény, konok fejével a falba, s folyton feljebb haladva néhány perc múlva elérték a tizenhatodik emeleten a parancsnok szobáját. Álltak az ácskapcsokon, billegve egyensúlyoztak, de az is lehet, hogy egyensúlyozva billegtek. Végül Norris elszánta magát:

- Betöröm az ablakot - mondta.

 - És mit teszel az üveg helyébe? – aggályoskodott Krond.

 - Majd csak találunk valamit - hangzott a megnyugtató válasz.

 Norris jobb kézzel belevágott az ablakba, és leesett a tizenhatodik emeletről. Be a szobába. Az ablak ugyanis nyitva volt. Krond utána, s boldogan állapították meg, hogy fent vannak, bent vannak. És a butykos? Mintha valami mozgolódna benne. Krond mindenesetre gyorsan magához vette.

- Gyerünk vissza - indult az ablak felé.

De Norris visszatartotta:

 - Nézd, egy fogkefe! Imádok fogat mosni. Krond, kérlek, várj egy kicsit!
 Krond majd hanyatt esett a meglepetéstől. Norris még életében nem beszélt ilyen udvariasan. Hiába, egy hobbiért sokat megtesz az ember. Krond megállt a szoba közepén, és nézte, amint barátja ceremóniás mozdulatokkal kinyomta a fogkrémet, vizet engedett a pohárba, kis szájvizet csöpögtetett bele, elegánsan a kagylóba köpött, majd áhítatos arccal szájába vette a fogkefét.

 Ebben a pillanatban Krond rájött a furfangra, de már késő volt.

-A biztonsági fogkefe! - kiáltotta.

És az egész épületben megszólalt a vészcsengő.

TIZENNEGYEDIK FOKOZAT

(Amelyben előkerül a vezérkar)

 - Kezeket fel! - csattant a kiáltás minden sarokból és a szoba valamennyi elképzelhető irányából.

 - Jó a visszhang - állapította meg Krond, és felemelte a kezét a butykossal együtt.

 Norris is így vélekedett, de tele volt a szája a fogmosó-paszta habjával, ezért egy árva hang nélkül lökte karjait a plafon felé.

 Az UNIVERSUM-felügyelőség jól idomított emberei négy függőleges erőtér közé zárták hőseinket, minden külön indok nélkül, és sokat sejtetően nem csináltak semmit. Vártak.

 - Mire várunk? - kérdezte Norris, aki közben ráfújta a habot az erőtér oldalára és szétmázolva nagy kérdőjeleket rajzolt.

 Krond szerette volna ugyanezt megkérdezni, de idejében rájött, hogy Norris úgysem tudja, ezért csak fintorgott, mintha egy silógödörben állna.

 A felügyelőség emberei tudták, de nem szóltak semmit. Vártak.

 Végül megérkezett Morraga, egyenesen a Zeusz-14 védgócról, amúgy férfiasan, harci öltözékben. Lihegett, zihált, feltűnően ciklámenszínű volt. Nyomában Gibson kacsázott, olyan sápadtan, mintha ő adta volna a színtöbbletet főnökének. (Ebben volt is valami igazság.)

- Mire várnak? - lihegte Morraga.

- Nem tudjuk - habozott Norris.

 A felügyelőség emberei leintették, egyikük előbbre lépett, azután feltápászkodott, eligazította a szőnyeg sarkát, amiben megbotlott, és ennek egyenes következményeként felbukott, s így szólt:

- Jelentem...

 - Jó, jó - mondta a parancsnok - látom, hogy megjelent, de mi a helyzet, azt mondja!

 - ... hogy az ott álló két egyént betöréses lopás közben értük tetten - fejezte be a szakaszparancsnok, nem hagyva megzavarni magát.

 - in flagranti - fitogtatta szókincsét Morraga.

- in flagranti - ismételte a szakaszparancsnok.

Majd határozottan.hozzátette:

- Kihallgatni!

 - Jó - mondta Morraga, és más volt a véleménye. - Lássuk őket!

 Hőseink kiléphettek a szoba közepére. A parancsnok arcán egy picike ér önállósította magát, és rángatózni kezdett, mint egy kettévágott földigiliszta.

 - Á-á-á! A kedves délutáni ismerősök? Azt hittem, tizenhat emeletnyi lépcsőgurulás után nem lesz kedvük ideszemtelenkedni. Egészen jól kibírták, amint látom... - hunyorgott, mint akinek paprikát szórtak a szemébe.

 - Há-á-á-át - szerénykedtek mindketten, s a cipőjük orrát nézték.

 - Annyira kibírták, hogy az már kibírhatatlan - kezdődött a mennydörgés. - Jöjjenek közelebb, és vegyék le a sisakot!

 - Muszáj? - kérdezte Norris teljesen fölöslegesen, mire Morraga felhördült, mint-egy oroszlán a zebratetemen, ha keselyűt lát közeledni.

- Jól van, jól - nyugtatta Krond, s levette a sisakját.

Morraga egy pillanatig úgy érezte, hogy az agya gombóccá tekerődzve beletömődik lyukas zápfogába. -Áhá! Még régebbi ismerősök!

- Kicsi a világmindenség! - válaszolt Norris.

 - Megforduljunk? - kérdezte Krond, és aggodalmasan Morraga lábfejére pillantott.

 - Nem - enyhült meg hirtelen a parancsnok. – Adják ide, amit elvettek.

 -Nicsak! A butykos! Ejnye, minő dolog?! Ezt én ki akartam analizálni.

- Azt talán mellőzzük - vélte Krond.

 - Ugyan, ugyan - mondta Morraga. - Mitől félnek? Egyszerű az egész. Kinyitjuk a butykost, így...

 Halk cuppanás hallatszott, s máris eggyel többen lettek a teremben. Morraga, korát meghazudtoló fürgeséggel visszanyomta a dugót, s az üvegből imént kipattant jövevényre meredt. (Krond később csak azt sajnálta, hogy nem volt nála fényképezőgép ennek a „meredésnek" a megörökítésére.)

 - Hát ön kiféle? - kérdezte kissé bizonytalanul. Gibson felragyogott, mint rézkilincs a szidolosrongy nyomán, s önmagát is meglepve hangosan, érthetően így szólt:

- A hydrokocsonyusz variensek jól fejlett példánya.

- Vagyis a vezérkar - tette hozzá Krond.

 Ezután fény derült az eddigi sötét részekre, Morraga agyában pirkadni kezdett, mert Norris és Krond egymás szavába vágva magyaráztak a helyzetet, mindaddig, amíg Krond zsebében hatot nem kakukkolt az összehajtott óra.

Morraga mosolyogva így szólt:

- Ezt nem fogják megkeserülni.

TIZENÖTÖDIK FOKOZAT

(Amelyben úgy néz ki, mégiscsak szép az élet)

 Norris nagyokat ásított. Krond nemkülönben. Hiába, már csak ilyen ez az aranyélet.

 Ők, a BLÖFF Földtengelyforgató Intézet munkatársai, az egész naprendszer büszkeségei, kitüntetett bolygókerülők, élvezték megérdemelt pozíciójukat, teljes életnagyságban. Itt végre semmit sem kellett csinálniuk. A Föld forgott magától is, de ha mégsem, besegítettek a hatalmas motorok. A 100 százalékos teljesítmény központilag biztosítva volt.

 Majd megette őket az unalom, szagos kenőcsökkel igyekeztek elriasztani maguktól. Krond néha felhúzta az órát, meghallgatta az éneklésben szépen haladó kakukkot, Norris pedig időnként megverte Krondot. (Hol szeretet, ott béke.)

 Egy ilyen időtöltő verekedés alkalmával az a tragikus esemény történt, hogy Krond - csupán védekezésből, utolsó, hatásos érvként és különben is jobb későn, mint soha - fejre ejtette a barátját, mire Norris zsebéből kipottyant két gomb. Két nagyon ismerős inggomb, amelyeket elfelejtettek visszaadni a parancsnoknak.

 Norrisnak remek - szerinte legalábbis - ötlete támadt: (Krond próbált védekezni a támadás ellen, de hasztalan, a butaság mindig túlerőben van.)

- Krond, ha már így összejöttünk, volna egy javaslatom.

- Mondd csak, mondd!

- Alakítsunk brigádot.

Krond a meglepetéstől gyomorgörcsöt kapott. -Te begőzöltél? Dolgozni akarsz? Norris, én nem ismerek rád.

- Hogy képzeled? Ellenkezőleg. Alakítsunk brigádot a régi szép idők emlékére! Az lesz a dolgunk, hogy emlékezzünk.

 - Az már más - engedte el Krond a jól megmarkolt, súlyos, márványból készült levélnehezéket.

 És felcsaptak fantasztikusregény-írónak. (Lásd a bevezető sorokat!)

(Vége)

Illusztrálta: Kertész László

Budapest, 1988 .

